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1.
Kralovna vdova Rej¢ka

»,Co ma tohle znamenat?“ rozkrikl se hnévivé kral Premysl
Velkopolsky, kdyz zahlédl na prahu komnaty poéetnou skupinu
ozbrojencti. ,Takhle sem vpadnout bez ohldSeni! A to jsem si
myslel, Ze alesporn zde, v krdlovském sidle v Rogozné, budu mit
trochu klidu!®

Na ozbrojence, které v prvni chvili povazoval za predvoj ne-
ohlasSeného poselstva, vSak jeho pfisnd slova neplatila. Vhrnuli
se dovnitf a vimziku obklopili kralovsky trtin.

Premysl strnul. Takhle by se ozbrojeny doprovod Zadného
poselstva nechoval.

,Zvedni hledi, at ti vidim do tvare!“ prikazal jednomu z ve-
trelcty, kterého nyni od krédlovského triinu d€lil pouhy kracek.
LPoroudi ti to tvaj kral!*

»Iy mi nemas co poroucet!" oboril se na né€j ozbrojenec, patrné
velitel téch vetrelct. ,A kral také dlouho nebudes!*

Premysl tleskl do dlani, aby privolal kralovskou straz. Néco
takového dal trpét nehodlal.

Nikdo mu vSak neprispéchal na pomoc.

,Iva straz té slySet nemtize,” upozornil ho ozbrojenec. ,VSichni
jsou uZ na pravdé BoZi. A ty je tam bude$ ndsledovat, jestliZe.. .

Premysl dal na nic necekal a tasil mec. Nez ale stacil na ve-
trelce zauitocit, prokldlo ho kopi. Zhroutil se ze stupinkt trinu
na vysoky koberec.




»+Hlupaku! M€li jsme ho prece privést Zivého!* rozkrikl se na ko-
pinika velitel ozbrojencti. ,.Sméli jsme pobit jen kralovskou straz!“

»Jinak by té zabil, pane! To proto jsem uderil jako prvni!*
snazil se ospravedlnit kopinik.

Premysl vSak mrtvy nebyl. Pokusil se vstat, tfebaZe byl zcela
ochromeny bolesti. Oprel se obéma rukama o koberec, lepkavy
jeho krvi, kterd se kolem néj rozlévala jako purpurové jezero.

Vztycit se ale nedokézal a po chvili sklesl opét na zem.

»Richenzo! Utikej!" zachropt€l. ,Ute¢, Richenzo! Zachran se!
Na tobé€ jediné nyni spociva zodpoveédnost za piastovské dédictvi,
za rodovy odkaz!“

Vztahl poté zkrvavenou ruku tam, kde se v rohu choulila
jeho vydéSend manzelka Margaret, a z poslednich sil ze sebe
vypravil: ,Jaks mohla...!*

Richenza se s trhnutim probudila z neklidného spanku. V zSe-
felé komnaté ozarené pouze skomirajici svici na stolku vedle
ItZka dosud doznival jeji vykrik.

Byl to pouhy sen, snazila se uklidnit. Zdava se mi obdas.

To proto, Ze se zaklddd na skutecnosti. Mého otce, polského
krdle, zavrazdili pred léty v Rogozné.

Vztahla chvéjici se ruku do matného kruhu svétla, ktery
vykreslil popraskavajici plaminek svice, jako by se chtéla pre-
svédcit, Ze nema bilé ruce zbrocené krvi. Otcovou krvi.

Zaposlouchala se do no¢niho ticha. Bylo hluboké a ni¢im
neruseneé.

Jsem prece ve svém vénném meésté, v Hradci Krdlové, uvé-
domila si a s tim pozndnim se ji zvolna vracel klid a rozvaha.

Hriazny sen a s nim i vzpominka na otcovu vrazdu v Rogozné
se pomalu vytracely do zapomneéni, stejné€ jako léta, kterd po té
tragédii néasledovala.

Ani Richenza mi uZ nerikaji, pomyslela si. Pfestali mi tak
rikat od té doby, co jasem se provdala za Ceského krale Vacla-




va II. Pak se ze mé& stala Rejcka, EliSka Rejcka, aby to bylo pro
mistni prijatelné;jsi.

PriliS to nepomohlo. Ani Véaclavovy déti z jeho prvniho man-
Zelstvi s Gutou ji i pres to nové podbizivé jméno rady nemély.

To platilo zejména o jeho dcerdach, Anné, a hlavné EliSce.

Smrt obvykle umensi nebo zcela odstrani podobné nevrazi-
vosti, které se pak zdaji ve srovndni{ s jeji neménnou nezvratnosti
malicherné. To se vSak nestalo, kdyz VAclav II. zemfrel, a nic na
tom nezmeénila ani ndsilnd smrt jeho syna, ktery po ném dosedl
na krdalovsky trtn jako Véclav III.

Ztstaly jsme pak tfi — Anna, tehdy uZz provdan4 za Jindricha
Korutanského, dosud svobodnd EliSka a ja.

M¢ nevlastni dcery — a nejen ony — mi nikdy neodpustily, Ze
jsem se potom provdala za Rudolfa Habsburského, ktery se stal
novym ¢eskym kréalem.

Hlupci jsou vSichni ti, kdo mé pro to odsuzuji! Jako by nevé-
déli, Ze mné nic jiného nezbyvalo, a hlavné, Ze jsem to vlastné
udélala pro kralovstvi.

Po pravdé receno, udélala jsem to v prvni fadé pro sebe,
usmala se spiklenecky, a ovSem také pro svou dceru Anezku,
kterd se narodila pouhych Sest dni pred otcovou smrti.

Rejcka prejela rychlym pohybem po prikryvce Sirokého loZe,
tam, kde jindy spocival Rudolf. JenZe ten vedle ni nelezel.

I Rudolf byl totiZ mrtvy.

PriliS ¢asu jim pospolu doptano nebylo.

Rejcka se opét zaposlouchala do hlubokého ticha. Nyni, stej-
né jako bezpoctukrat v podobnych okamzicich no¢ni samoty,
ji napadlo, Ze Rudolfova smrt nemusela byt pfirozend. Kdo by
véril, Ze mlady krdl podlehl pri vojenském taZeni néjaké horecce!
Rudolfovi bylo prece teprve Sestadvacet let!

MozZna i proto se v posledni dobé€ vracel ten désivy sen, ktery
nezvan ozivil ddvnou vzpominku na otcovu vrazdu.

Védéla, Ze nyni uz neusne. Vyklouzla z ldzka a prehodila
si pres ramena Zupan. Hebkd kozeSina, kterou byl podsSity, ji
slastné polaskala. Pristoupila k oknu a zahledéla se na krajinu
zalitou stfibrnym mési¢nim svitem.




Od teky se tdhly cary ridké mlhy jako potrhané zavoje. A ve
vzduchu se vznasel prvni pfislib podzimu, ona ostra viiné koute
z ohnickt, smiSend s pachem tlejiciho listi.

Méla bych se tady, ve svém hradé, prece citit v bezpeci, po-
myslela si.

JenZe v bezpedi se tu necitila.

Marné se snazila prijit na to, pro¢ v ni s kaZdym uplyvajicim
dnem vzriistal pocit ohroZeni.

Snad to zpusobilo silici védomi, Ze ji tu nemaji radi ani
poddani, ani Vaclavovy déti, prosté vS8ichni. Pokud Zil Rudolf,
drZel je na uzdé€ strach z jeho kralovského majestatu, ale ted,
kdyZ se novym ceskym kralem stal Annin manzel Jindfich
Korutansky...

Byl to slaboch, a tak se ho nebdla, zato Anny a jeji mladsi
sestry EliSky ano.

Nendvidi mé nejen z osobnich dtivodtl, uvédomila si néhle,
predstavuji pro né navic jisté mocenské ohrozeni. Mohla bych
prece vznést narok na ¢eskou korunu, a kdyZ ne pro sebe, tak
pro svou dceru Anezku. I ona je z krdlovské krve jako Anna
a Eliska, i jejim otcem byl kral Vaclav II.

Rejcka se znovu zahled€la do noci. Najednou ji tak poklidna
nepripadala.

Ten sen urcité predstavuje varovani, k takovému zavéru do-
spéla. A také to pochopila, Ze pred vraZzednym titokem neochrani
ji a jeji dceru Anezku ani pevné zdi zdejsiho hradu.

Védéla nicméné, kdo by ji tu tolik potfebnou ochranu poskytl,
a ochotné k tomu.

Pédn z Lipé se uz vice méné stal jejim rytifem, i kdyZ jejich
vztah zatim neprekrocdil ono romantické kurtoazni vazalstvi
rytire vii¢i urozené dameé.

Libil se ji. Byl vysoky a urostly a jist€ o vic neZ deset let starsi.
To mu ale v jejich o¢ich dodédvalo na ptitaZlivosti — muZ jeho véku
bude mit v mnoha ohledech jisté vétsi zkuSenosti neZ néjaky
mladicek rovny ji vékem. Ty zkuSenosti se mu ostatné vryly do
ostrych ryst vyrazné tvare, a i to se ji libilo.
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Musim prece jako kralovna vdova dbét na svilj majestat, ozval
se ji v nitru varovny hlas.

Ach, co na tom! Cely zZivot prece neminim stravit zaviena ve
vénném hradé kraloven vdov v Hradci.

Na okamzik zavrela o¢i, snad proto, aby privolala podobu
pdana z Lipé.

Jenze pan z Lipé byl Zenaty. A byl to také otec pocetné rodiny.
Pry sedm déti ma.

Rychle o¢i zase otevrela, jako by se probouzela ze snu, ten-
tokrat krasného.

V hloubi duse nicméné védé€la, Ze ji na tom nesejde, ne po
tolika letech, kdy se ji na volbu muZe nikdo neptal a kdy se mu-
sela provdat na zakladé politicky vyhodné diplomatické dohody.
Nyni si chtéla vybrat sama.

Z dal8ich uvah ji vytrhly sp€Sné kroky, spi$ béh to byl, bliZici
se chodbou k jeji lozZnici. Doprovézela je zmét vzrusenych hlasd.

,Co se stalo, Vysosti? Zaslechla jsem tv(ij krik a radéji jsem
nejdriv dobéhla pro strdz a potom...“ Dvorni ddma Eufémie,
kterd vpadla dovnitt bez vyzvani, se ndhle zarazila a pritiskla
si buclatou ruku na vzdouvajici se mohutnd nadra, aby se
uklidnila.

Do Rejéky vjel hnév. Tuhle osobu ji na hradecky dvtr vnutily
ty dvé Premyslovny. Chtély tu mit svého Speha. Ona by tuhle
télnatou divku s ruménou tvari a mravy lepsi dévecCky jako
dvorni ddmu nikdy nevybrala.

Uz delsi dobu uvaZovala o tom, Ze se ji pri nejbliZsi prileZitosti
zbavi, a prileZitost se, jak se zdd, naskytla pravé nyni.

,Nebyla bych uz mezi Zivymi, prepadnout meé nékdo, tak dlou-
ho ti trvalo, neZ jsi mi prispéchala na pomoc!“ odpovédéla Eufé-
mii s chladnou odmeérenosti. ,Jak vidiS, jsem v poradku. Zdal
se mi jen zly sen.” Zamyslela se kratce a potom dodala: ,Straz,
kterou jsi zburcovala, vSak mtiZe ziistat pred mymi komnatami.”

Eufémie se chystala néco namitnout, pak si to ale rozmyslela.
Pokynula veliteli straZe, ktery ji zvédavé nakukoval pres rameno.
LSlysels Jeji Vysost,” fekla mu.
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A potom se Rejéce uklonila a urazené vyplula na chodbu.

Rejcka pockala, dokud za ni nezapadly dvere.

K lazku vSak nezamirila. Usedla k nevelkému psacimu stol-
ku. Védé€la, Ze ted uz stejné neusne, nebo spi$ usnout nechce,
aby se nevratil ten idésny sen, v némzZ vidéla opét umirat otce.

Prsty se ji zachvély, kdyZ chtéla zazehnout svici na stolku.
Znovu rychle prelétla pohledem ruku, aby se presvéddila, Ze ji
nema zbrocenou krvi.

Chovam se jako povérciva starena, oktikla se v duchu.

Z thledné vyrovnané hrani¢ky pergament vytdhla jeden
¢isty. Rozhodla se, Ze posle Zadost k braniborskému dvoru, kde
po otcové smrti po néjaky ¢as pobyvala s nevlastni matkou,
otcovou tfeti manzelkou Margaret Braniborskou, aby ze svych
sluzZeb uvolnili nékterou z tamnich dvornich dam a poslali ji k ni
do Hradce. Matné si vybavovala pouze jistou Hildegard, divku
o pouhych pdr let starsi a pochézejici z urozené rodiny. Ta by
byla urcité lepsi neZ neohraband Eufémie. Jist€ by povznesla
hradecky dviar na odpovidajici tiroverni.

A ja tu kone¢né budu mit spriznénou dusi, usmaéla se pro
sebe Rejcka. Zavahala jen na chvilicku, zda to s sebou neprinese
nevitané vzpominky na to, k ¢emu se uz nikdy nechtéla vracet.

Nakonec nad tim mavla rukou a pustila se do psani.

Nocni temnota pobledla prvnim svitdnim, kdyz dopis do-
kondila.

Zapecdetila ho a potom chvilku upirala zrak na tu hranic¢ku
pergament.

M¢la bych napsat nékomu, kdo by mi pomohl vypatrat, jak se
to vlastné mélo s Rudolfovou smrti, pomyslela si. Nékomu, kdo
by mé ujistil, Ze ty zl€é sny neznamenaji varovnou predtuchu.

Védéla, kdo by se podobného tikolu zhostil se cti.

Byl to Adam ze Zbraslavi, kterému se fikalo Pater, protoze
pry uvazoval o vstupu do fddu. Znala se s nim trochu od kra-
lovského dvora.

Osvédcil se uz v pripadu kréalovského levobocka, nemanzelské
dcery svého pritele kralevice Vaclava, jiZ nékdo usiloval o Zivot.
Zachranil ji tehdy, o tom byli pfesvédceni vSichni.
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Jeho bystry tsudek by urcité pomohl odhalit, zda jsou Rejc-
¢iny dohady a vzrtstajici obavy opodstatnéné, nebo ne.

JenZe Adam ze Zbraslavi byl ve sluZzbach Elisky Premyslovny.

Ta mé sice skutecné v l14sce nema, ale v tomto pripadé nejde
pouze o mé&, pokracovala Rej¢ka v iivahach. Jde rovnéZ o mou
dceru AneZku, a to je prece EliS¢ina nevlastni sestra. Také ona
se muZe ocitnout v ohroZeni. A nemusi ji zachranit ani to, Ze ji
na néjaky ¢as zaviou do ustrani svatojirského kldStera stejné
jako Véaclavovu AlZbétu.

I EliSka musi v takovém pripadé souhlasit s tim, aby Adam
dohlédl na Anezc¢ino bezpeci. A pritom samozrejmé také na to
mé.

Vytéhla jeden pergamen a prejela ho Stihlymi prsty.

Hned rdno Adamovi napi$u, uminila si.

A co kdybych se obréatila na toho rytifského pana z Lipé?
napadlo ji vzapéti. Na okamzik si s tou mySlenkou pohrévala,
ale potom ji zavrhla. D4 se na néj doopravdy spolehnout? Co
kdyZ se za tim okdzalym rytifskym chovdnim skryva néjaky
mocensky zamér?

»Neveér nikomu!” Tohle ji stacil jesté pred svou pred¢asnou
smrti vStipit jeji krdlovsky otec.

Néhle se ji zmocnila tnava.

NapiSu Adamovi hned rano, slibila si znovu.

Pak privolala komornou a predala ji list pro braniborsky dvur.
»Tahle zprava nesnese odkladu. Spésny posel ji musi dorucit
okamZzité!” prikdzala ji.

Komorna si sice o podobném rozkazu vydaném uprostied noci
myslela své, nahlas v8ak nic nerekla. Jen se Rejéce uklonila
a radéji rychle zmizela, aby splnila jeji prani.

Rejcka poté zamirila k 11Zku a uvelebila se v mékkych po-
duskach. Pootevienou okenici se zahledéla na oblohu blednouc{
svitanim.

Kdyby dosud zil mij manZzel Vaclav, nebo Rudolf, nemusela
bych se trapit podobnymi starostmi, pomyslela si.

OvSem je tu Adam ze Zbraslavi a také rytirsky pan z Lipé, at
uz jsou jeho cile jakékoli.
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Rejcka se pri tom pomySleni spokojené pousmala.
A potom konec¢né znovu usnula hlubokym spankem, ktery
tentokrat nenarusil zadny zly sen.

~Pomoz Jeji Vysosti z 14zné a potom ji doprovod do loZnice!*
prikdzala Eufémie zvysoka komorné, jako by si tak chtéla do-
kazat, Ze to je porad ona, kdo tu rozkazuje. Doneslo se ji, Ze si
pry Rejcka poslala pro novou dvorni ddmu, az kamsi do Brani-
borska, a to ji zrovna nepotésilo. ,J4 ji tam zatim prichystam
Sat,* dodala o néco mirnéji.

S tim zamifila do Rej¢ciny loZnice. Nékdo ze sluZebnictva
uz musel prinést Rejé¢¢ino nové roucho - leZelo rozprostifené na
lozi, aby se nepomackalo. Svrchni sukné byla z purpurového
brokatu bohaté vysivaného zlatem.

Eufémie se neudrzela a prejela dlani ten nddherny, a jisté
také nékladny Sat. Bélostnd spodni koSile s tizkymi rukavy
se prostirala vedle sukné a kdosi pres ni prehodil nadychany
musSelinovy $al.

Eufémie, které se pri pohledu na to krasné roucho zmocnila
revniva zavist, neodolala, oparn€ stahla svrchni sukni z Iizka,
nejprve si ji pouze zkusmo pritiskla k télu, ale potom se v rych-
losti nasoukala do zlatem vysivaného brokatu. Slo to jen ztéZka,
protoZe Rejcka byla, marnd sldva, mnohem Stihle;jsi.

V8ak Vysosti kralovny vdovy neubude, kdyZ si tu jeji paradu
na chviliéku uZiju, pomyslela si s uspokojenim Eufémie, kdyZ
se ji koneéné podarilo stdhnout svrchni sukni pres objemné
z té koupele.

MusSelinovy §4l si poté obtocila kolem krku tak, aby ji jeden
konec splyval pres mohutnd nadra.

Ze stolku sebrala velky stfibrny podnos a chvili se vzhlizela
v jeho nale$téné ploSe jako v zrcadle.

Svrchni sukné ji vSak zac¢inala neprijemné svirat. Neméla jsem
se do toho Satu tak rychle navléknout, zalitovala. Je mi maly.
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Nahle jako by se nemohla ani nadechnout.

Stribrny podnos ji vyklouzl z prsttl a tfeskl o kamenné dlaz-
dice podlahy, kdyZ se snaZila vyprostit z tisnivého objeti nadher-
ného roucha. Nedbala nyni na to, Ze je mtiZe potrhat. TouZila jen
po jediném — okamZzité se z néj vymanit, aby se mohla konec¢né
pofadné nadechnout.

Také hebky Sal jako by se nahle proménil v hrubou smycku,
ktera ji svirala hrdlo jako katova opratka.

Chtéla ho strhnout z hrdla, zdalo se vSak, Ze nedokdze po-
hnout ani prstem. KdyZ se podivala na ochromenou ruku, tak
ke svému zdéSent zjistila, Ze ji ma posetou krvavymi puchyri.

Z poslednich sil se pokusila dat do ktiku, aby privolala po-
moc, ale z hrdla se ji vydralo pouze zachréeni.

Komnata se s ni roztocdila, a tak radéji klesla na kolena, aby
neupadla.

A potom kolem Eufémie vSe podivné potemnélo a ona se
zhroutila v mdlobdach k zemi.

Koupel Rejcku prijemné osvézila. Temné obavy, které provazely
nékolik predchozich dni, vzaly rdzem zasvé. Byla presvédcena,
Ze se Adam ze Zbraslavi, kterému napsala o své predtuse, ujme
jejiho pripadu.

Dnesni den zadal krasné, pomyslela si, a uréité mé v ném
¢ekaji jen samé prijemnosti. Musi! VZdyt do Hradce prijede pan
z Lipé.

Byla ted rada, Ze si predneddvnem nechala usit nékolikery
nové Saty. Castka, kterou za né zaplatila, byla sice zavratna,
ale co na tom sejde.

Ostatné, mtiZe si to dovolit. Jeji kralovsti manzelé ji vic nez
Stédre zajistili.

Komorn4 ji nyni pomohla vystoupit z ldzné a zabalila ji do
velké platéné osusky.

Zamirila pak za Rejckou do loZnice, jak ji to prikdzala Eufé-
mie.
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Obé se vSak zarazily na prahu, kdyZ zahlédly Eufémii leZici
uprostied komnaty v Rej¢¢iné novém Satu.

»,Co m4 tohle znamenat?*“ rozkrikla se Rej¢ka, aniZ by tusila,
Ze ji Eufémie uZ nemtiZe odpovédét. ,Jak ses mohla opovaZzit...!
Rejcka se u dvorni damy ocitla nékolika rychlymi, raznymi
kroky. Zastavila se vSak, kdyZ spattila Eufémiinu nachové zbar-
venou, opuchlou tvar zkrivenou krec¢i. Sklonila se k ni. Zdalo
se, ze Eufémie dosud dych4, i kdyZ méla oc¢i zavrené.

,Co se stalo, Eufémie?” zeptala se ji Rej¢ka a chystala se ji
zatrast ramenem, aby ji probrala z mdloby.

Komorn4, ktera si pov§imla Eufémiinych rukou plnych krva-
vych puchyri, se kone¢né€ vzpamatovala z ochromeni a zadrzela
ji. ,Ne!* vyhrkla spéSné. ,Nedotykej se ji, Vysosti! Co kdyZ je to
mor?*

Rejcka zdésené ucouvla. ,BéZ pro felcaral” prikdzala ko-
morné. ,A privolej nékoho, kdo mi ve vedlej$i komnaté pomtiZe
s oblékanim!*

Komornd mlc¢ky prikyvla a rozbéhla se splnit Rejcciny pri-
kazy.

Feléar, ktery uz nasel Eufémii mrtvou, pokynul komorné, aby
mu z cinové konve nalila na ruce trochu vic vody.

»Opatrnosti neni v tomto pripadé nikdy dost, Vysosti,* obratil
se témér omluvné k Rejcce, kterd se uZ ddavno vzpamatovala.
Oblékla se do jiného Satu, v némz poté privitala pana z Lipé, je-
hoz obdivné pohledy ji daly zapomenout na nestastnou Eufémii.

Rejcka po felcarovych slovech vzhlédla k Jindrichovi z Lipé,
ktery stdl vedle jejiho kfesla. Nehodilo se to sice a podle dvorni
etikety to bylo jisté nepripustné, avsak v této chvili tragické
a dosud neobjasnéné smrti dvorni ddmy Eufémie se podobna
spole¢enskd pravidla zddla bezvyznamnd. A ona potfebovala
muznou oporu.

Jindrich se na ni povzbudivé usmal.

Jsem s tebou, a tak se ti ted uZ nemuiZe nic stat, jako by rikal
jeho tsmév.
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Vdéc¢né mu ho oplatila. Jeho pfitomnost ji sice téSila, ale byla
presto rada, Ze se se svymi obavami obratila na Adama ze Zbra-
slavi. Uddlosti dne$Sniho dne potvrdily spravnost tohoto kroku.

Jindrich z Lipé mohl vladnout v zemi misto neschopného
kréle, ale Adam ze Zbraslavi byl obdaren nevSednim naddnim
levobocné dcery VAclava III., kterou zachrdnil pred jistou smrti.
O tom byla presvédcena.

FelCar si peclivé osusil ruce bélostnym platénym ruénikem
a teprve potom pokracoval: ,Dvorni ddma Eufémie se stala
obéti krutého zlo¢inu - Sat, ktery si oblékla misto tebe, Vysosti,
byl napustény jedem, ktery zabiji pri dotyku.” Feléar zavdhal
a potom dodal: ,Nerad to fikam, ale... ten Sat sis méla vzit ty,
Vysosti. Z toho by se mély vyvodit odpovidajici zavéry.”

,O to se postardm ja!“ prohlasil razné pan z Lipé. ,Komorné
na tvé obleceni nyni dohlédnou mnohem peclivéji a ja poslu pro
ochutnavade tvych pokrmi. Tedy pokud s tim bude§ souhlasit,
Vysosti.”

»,DéE€kuji, pane Jindrichu!* Rej¢ka ho obdafila vdéénym po-
hledem.

Jindrich se ji dvorné uklonil a kratce zvazZoval, zda Rejéce
predlozit i dalsi navrh.

Odvaznému Stésti preje, usoudil pak a spustil: ,A myslim,
Ze bude nejlepsi, odjedes-li na néjaky ¢as z Hradce. Na mém
panstvi v Lipé budes v bezpedi do té doby, neZ se zjisti, co se tady
vlastné€ stalo.” Rejéka se na néj sice sladce usmadla, ale pomyslela
si pritom, Ze ji nikdo nebude prikazovat, co mé ¢i nema d€lat.
Toho si uZila vic nez dost ve dvou manzelstvich.

+Toje od tebe nesmirné Slechetné, pane z Lipé,” fekla po chvi-
li. ,OvSem j4 nejsem sama. Musim myslet na svou dceru Anezku.
Réada bych ztistala v Hradci, dokud sem neprijede Hildegard,
kterd se o ni bude starat v mé nepritomnosti.”

Zavahala na okamzik, zda se Jindrichovi nesvérit s tim, Ze
uZ pozadala o pomoc Adama ze Zbraslavi, jemuZz navic vyli¢i
v dalSim listé tragické udalosti, k nimZ pravé v Hradci doslo.
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Nakonec ten ndpad zavrhla. Pan z Lipé se ji mohl libit, to vSak
neznamenalo, Ze musi védét vSechno.

»,DAam ti védét, az nastane pro podobnou cestu do Lipé prihod-
ny ¢as,“ dodala. A s témi slovy povstala, majestatné pokynula
obéma muztim a zamirila z komnaty.

Felcar ji zamyslené€ provazel pohledem, dokud mu nezmizela
ve dvefich.

»5 tim ochutnavacem to je dobry ndpad, pane Jindfichu,
stejné jako s prisn€jsim dohledem nad krdlovninou garderobou,*
poznamenal pak. ,A nemé€l bys zapomenout ani na ozbrojenou
straz, ktera by kralovnu vdovu doprovézela na kazdém kroku.
Ten, kdo se dopustil zlo¢inu tak krutého, se nezastavi pfed ni-
¢im. Jeden nevydareny pokus ho neodradi. Jeji Vysost si patrné
neuvédomuje, kolik zde m4a nepratel.”

Jindrich z Lipé na ta slova prikyvl. ,Ma$ pravdu, pane. Po-
volam do Hradce své nejlepsi ozbrojence. A doufejme jen, Ze Jeji
Vysosti okolnosti brzy dovoli, aby odcestovala do Lipé. Tam se
ji nemtZe nic stat!*

Feléar na to nic netekl.

Nechval dne pred vecerem, napadlo ho jen, ale to si nechal
radéji pro sebe.

»Sotva jsi prijel na Zbraslav a uz se zase chystas zpatky do
Prahy!“ Adamtiv otec Zbynék se netajil svym zklamanim. Nic
proti sluzbé u kralovského dvora, ale uvital by, kdyby se syn
kone¢né usadil na rodném dvoreci. ,VSak ja moc dobre vim, kam
té srdce tdhne. Byvalo to jiné, kdyZ Kldra jeSté prebyvala tady
na Zbraslavi u rodi¢a!*

Adam se usmadl a dopil dZbanek vina, ktery si s otcem jako
vzdy dopréali po chutném obédé. Bylo mu jasné, co otec t€mi slovy
mini. S Klarou se znal celd 1éta. Pojilo je néco vic neZ pratelstvi,
a tak v nich mnozi vidéli snoubence a vbrzku jisté manZele.

JenZe Adam, ktery prodélal po nésilné smrti svého kréalovské-
ho pritele Vaclava III. hlubokou osobni proménu, si zacal klast
otazku, zda vztah s Kldrou neni pouze prijemny zvyk.
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Jen slib dany Véaclavovi, Ze se postard o bezpedi jeho ne-
manzelské dcery Alzbéty, mu nakonec zabrdnil ve vstupu do
klasStera. Jedin€ tam totiZ dokézal najit duSevni rovnovéhu.

A tak Adam dospé€l posléze k zavéru, Ze jeho Zivotni poslani
jejiné, tedy alespon prozatim. AvSak Zbraslavsky klaster a tam-
niho opata Konrdda, v némzZ spatroval druhého otce, neptestal
navstévovat.

+Ach otce, tentokrat je to jinak! S Klarou to viibec nesouvisi,
pokud se na ni vztahuje ta zminka o srdci. A mimoto nemam
namireno do Prahy, ale do Hradce,* odpovédél Adam.

S Klarou se nyni vidal ¢astéji u kralovského dvora v Praze,
kam ji ze Zbraslavi povolala jako dvorni ddmu EliSka Pfemyslov-
na. Ale ta letmd setkdni byla také vSe, a nejen proto, Ze méli nyn{
oba odliSné povinnosti. Vzdalili se jeden druhému a Adam si
Casto kladl otdzku, zda k sob€ opét nékdy najdou cestu. Otcovy
casté a celkem nezastiené nardzky na to, Ze jejich rod pant ze
Zbraslavi potfebuje dédice, sice chdpal, avSak do manZelstvi
pouze kvuli tomu vstoupit nehodlal.

»Do Hradce? Tam prece ted sidli krdalovna vdova Rejéka. Ja
myslel, Zes ve sluzbdch Jeji Vysosti EliSky Premyslovny,” pozna-
menal otec a zméril si Adama prisnym pohledem. To, Ze u Rejéky
zamérné vynechal titul, svédéilo o jeho ndzoru na ni. Dosud ji
neodpustil, Ze se po smrti svého prvniho manZela, ¢eského kréle
Véclava II., provdala podruhé za Habsburka Rudolfa.

+Ve sluzbdch Jeji Vysosti EliSky jsem byt neptestal,” ujistil ho
Adam rychle, ,ale Rejéka mé pozadala o pomoc. Sdilim na ni tv(yj
néazor, otce, ale jednou to prece byla manzelka krale Véclava II.
a je to matka jeho dcery AneZky. Nemohu ji pomoc odmitnout,
uz kviali malé AneZce ne.”

Zbynék ze Zbraslavi se na syna usmal. ,Tys byl vZdycky
rytif, Adame! Nikoho jsi nikdy nenechal v nesndzich, natoZpak
urozenou damu!“

+Musim uz jit, ot¢e,” loudil se radéji rychle Adam, nebot se
obéaval, Ze otec opét za¢ne o Klare. A tomu se chtél vyhnout.
+Rad bych se jesté zastavil ve Zbraslavském kl4sStefe u opata
Konréda.*
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Zbynék ze Zbraslavi na to jen ml¢ky prikyvl a doprovodil
syna azZ k brané dvorce.

»,Davej na sebe pozor, Adame!“ vypravil ze sebe ztéZka. S pri-
byvajicimi 1éty se ho ¢im d&l ¢astéji pri louceni se synem zmoc-
novalo dojeti. ,A vrat se brzy!”

Adam otce objal. ,Prijedu, jak to jen ptijde,* slibil mu.

Zbynék potom dlouho provazel odjiZdéjictho Adama pohle-
dem.

Ani jsem se ho vlastné nezeptal, o jakou pomoc ho Rejcka
pozadala, uvédomil si pritom.

Na podobné otazky vSak uz bylo pozdé.

Adam naSel opata Konrdda v kldSterni zahrad¢, kde jako kaZdy
podzim prostrihaval rtize. Byla to jeho oblibend ¢innost, kterou
by neprenechal nikomu.

Nechal vSeho, sotva Adama zahlédl prichdzet po cesticce
vysypané oblazky.

»Tak rad té zase vidim, Adame!” vital ho. ,Doufdm, Ze se dnes
zdrzi$ alespon na veceri.”

»,Rad bych, otce, ale musim k hradeckému dvoru kralovny
vdovy Rejcky,“ odpovédél Adam.

Konrad jen udivené pozdvihl oboc¢i. Podobna slova by necekal
pravé od Adama, vérného vazala EliSky Premyslovny, ktera
s Rejékou zrovna dobie nevychdzela.

Adam se zasmadl. ,Vidim, Ze mi fekne$ totéZ, co muj otec —
tedy, Ze bys ode mé néco podobného neocekaval. Ale... je to
trochu sloZitéjsi. A ja véfim, Ze mi pomtiZe$ jako vZdy cennou
radou.”

~Pokusim se o to,” usmal se Konrad. ,MiZeme si o tom pro-
mluvit v knihovné. Na vysedavani venku v zahradé je prece jen
uz trochu chladno. A ¢as ti jisté vybude alesporl na pohér vina,
kdyZ ne na veceri.”

»10 jist€ ano,” prikyvl Adam a vydal se s opatem ke kldSteru.
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Zahrada dosud hyftila sytymi barvami, jako by se kvéty chtély
ukdzat v plné krase, nez je spali prvni mraz, avSak nahorkly
pach tleni byl neklamnou zndmkou bliZziciho se podzimu.

V klasterni knihovné sdlalo z horiciho krbu prijemné teplo
a Adam néhle zalitoval, Ze se zde nemtiZe zdrZet.

Usadili se pak s Konrddem u krbu, kazdy v ruce pohdr s vi-
nem, a Adam se pustil do vypravéni.

,Kralovna vdova Rejcka mi poslala uZ druhy list, ve kterém
meé zada o pomoc. Dovolava se pamatky svého kralovského
choté. A nevynechala samozrejmé ani zminku o dcefi AneZce,
jejiz zajmy jako Premyslovny bych mél h4jit.”

,Obava se tedy o Zivot své dcery?* zeptal se Konrad.

»-MoZna také, ale podle Rejcky to vypadd, Ze nékdo usiluje
v prvni fad€ o Zivot ji. A vyslovila i podezreni, Ze smrt jejiho
druhého manzela Habsburka Rudolfa nemusela byt prirozena.
Zacalo to pry zlymi sny, ve kterych vidi varovnou predtuchu.”

+Neocekdval bych, Ze se Jeji Vysost jako dobra krestanka
nechd ovlivnit podobnymi povérami,” prerusil ho Konrad.

w~Jenze v tomto pripadé se jeji obavy vyplnily,” upozornil ho
Adam. ,N€kdo ji napustil Sat jedem. To roucho se zalibilo Rej¢-
¢in€ marnivé dvorni damé Eufémii, a tak si je potaji oblékla,”
pokracoval v liceni neddavnych udéalosti.

»~Marnivost mezi ctnosti nepatri,” poznamenal suse Konrad.
,OvSem byt za ni ta nebohd Eufémie potrestdna takhle...”

»Byla to pry osklivd smrt,* dodal Adam.

,To obvykle v podobnych pripadech byva,* minil Konrad.
,Nerad to fikdm, ale podobné pripady s dotykovym jedem se
v jistych kruzich neprijemné mnoZzi.”

+Nu, a Rejcka se ted boji o sviij Zivot,” poznamenal Adam.

,K tém obavdm ma bohuzel padny davod,” ekl Konrad.

,1 j& si myslim, Ze nejsou neopodstatnéné,” souhlasil s nim
Adam.

,V tomto pripadé si ani nemusime poloZit onu obvyklou ot4z-
ku: Cui bono, tedy komu by takovy zlo¢in prospé€l. Téch je cela
rada,* usoudil Konrad.
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,V tom mas pravdu,” souhlasil s nim Adam. ,OvSem nelze
ani vyloudit, Ze jde o ¢in z pouhé osobni, ne politické msty.
Spousta pani na ni Zarli a spousta... obdivovatelt ji nemtzZe
zapomenout, zZe dala prednost Habsburkovu Rudolfovi, a ne
nékterému z nich.” Adamovi se o podobnych svétskych vécech
mluvilo s opatem Konrddem jen s obtiZemi.

Konrad se rozpaktim svého spole¢nika pobavené pousmal.
»,Mas pravdu. A moZna Slo také o ojedinély pokus, ktery se
nemusi opakovat.”

Adam na to jen souhlasné prikyvl.

Ani jeden z nich nemohl tusit, jak nesmirné se opat Konrad
tentokrat myli.

Adam prelétl pohledem hradecky hrad kralovny vdovy Rejcky.
Bylo to vystavné a dobre opevnéné sidlo, ale Prazsky hrad to
nebyl. A to se jisté Rejcce nezamlouvalo. VZdycky chtéla byt
stfedem pozornosti, takovy z ni m€l alespori Adam dojem.

Pobidl kon€¢ a zamifil k hlavni bran€. Zdalo se, Ze zde jeho pii-
jezd ocekavali, nebot ho straz vpustila bez zbyte¢nych pritahti
dovnitf. Na hradnim néadvori ho uz k jeho prekvapeni vyhliZel
komornik. Byl tisluZnost sama.

»,Mam té okamzité uvést k Jeji Vysosti,* svéril mu daleZité.

,Dostavil se sem uz velitel mé straZe Simon?* zeptal se ho
Adam cestou k Rejé¢inym komnatam.

»Ano, prijel hned zrdna,” odpovédél mu komornik. Cht€l jesté
néco dodat, ale vtom se zarazil.

Chodbou k nim totiZ mifila vysokd mladd Zena s vlasy pla-
vymi tak, Ze se zdaly tém¢ér bilé.

»~Jsem Hildegard, dvorni ddma Jeji Vysosti kralovny vdovy
Rejéky,” ozndmila Adamovi zvysoka, kdyZ k nému dosla. Uprela
na néj chladny pronikavy pohled. ,A ty musi$ byt Adam ze
Zbraslavi.®

,V tom se nemyliS.“ Adam se ji s témi slovy uklonil s rukou
pritisknutou na srdce, jak to vyZadoval dvorsky mrav.
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~Dobre.“ Hildegard zvlnil iizké rty ndznak neuprimného
usmeévu. ,Doprovodim té do knihovny, kde té uz oc¢ekava Jeji
Vysost,” sdélila mu. Komornika zcela prehliZela, jen kostnatou
rukou na n€j mavla, jako by odhénéla dotérny hmyz. ,Ty mtize$
jit!* prikdzala mu pak.

Komornik se ani nesnaZil skryt usklebek. Hildegard zjevné
v lasce nemél. Vrhl po Adamovi témér soucitny pohled a radéji
rychle zmizel.

Adam usoudil, Ze by v dané situaci bylo zbyte¢né plytvat slovy,
a ml¢ky Hildegard nasledoval do knihovny.

Rejcka, kterd stdla u krbu, se otocila, kdyZ vstoupil. Svit
z plament ji pritom prozaril plavé vlasy, takze ji zaplaly kolem
hlavy jako zlatéd svatozar.

,Vitej, pane ze Zbraslavi,* usmdla se na Adama. Pockala,
dokud se Hildegard nevzddlila, a teprve potom se usadila do
kresla u krbu. Adamovi pokynula, aby se posadil naproti ni.

+~Jsem rada, Zes vazil cestu do Hradce,* pokracovala. Hlas
meéla sviidny, hladil jako samet. ,A jesté radé€ji jsem, Ze tva
prezdivka Pater lhala a Ze ses nepripojil k zbraslavskym cister-
cidklim, jak se proslychalo.” Usmadla se na Adama a v zelenych
ocich ji pritom zapldly ohnicky, které mohly byt nicméné odles-
kem plament z krbu. ,Vérim, Ze se zasadi$ o objasnéni neddavné
tragické uddlosti, k niZ doslo na mém dvore zde v Hradci.“ Od-
mlcela se krdtce a pak dodala: ,A jak doufdm, nejen té. O svych
obavéch jsem se ti zminila v dopise. Eufémiina smrt doloZila, Ze
nejsou neopodstatnéné.”

sNeprestalas ve€rit na predtuchu vyvolanou zlym snem, Vy-
sosti?“ zeptal se ji Adam.

Rejcce blysklo nebezpecéné v olich. ,BozZe dobry! Nejde prece
o pouhou neopodstatnénou predtuchu! Ty snad v€ris, Ze muj
kralovsky chot Rudolf zemrel pri taZzeni nékde u Horazdovic
v disledku pouhé horecky a vysileni?“ Ruce pfi téch slovech
seviela v pést tak pevné, az ji zb€lely klouby. , Byl to muz v plné
sile! A nebylo mu jesté ani tricet let! Jsem presvédcéend, Ze byl
otraven. Neptatel mél vic nez dost. Ceskou $lechtu tieba, a to
nemluvim o Jindrichu Korutanském!* Pri téch slovech ohrnula
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